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CONTRACT AGREEMENT
BETWEEN

The Czech Energy Regulatory Office

AND

SCHUMAN ASSOCIATES S.C.R.L

Date: December 2015



Company information

Company name Contact name | Address Contact number E-mail

The Czech Energy | Jiri Chvojka Masarykovo Tel jiri.chvojka@eru.cz
Regulatory Office nameésti 5, Jinlava | +420 724 060 764

V.AT. Czech rep.

Company name Contact name | Address Contact number e-mail

Schuman Associates

s.c.r.l

V.AT:

BE 0438 937 371

Jan Droge

5 Rue Archimede
(bte 12)

B-1000 Brussels
Belgium

Tel
+32.2.230.74.39
Fax
+32.2.230.74.26

jan@schumanassociates.
com




1. CONTRACT OVERVIEW

The current document is the agreement between the two parties, namely - Schuman Associates
S.C.R.L. (the Consultant) and The Czech Energy Regulatory Office ('the Client'), together also
referred as the parties.

2. SCOPE OF CONTRACT

Schuman Associates will work with the Client with a view to provide insights into the state aid
notification process for green energy aid in the Czech Republic.

The Consultant understand that an aid scheme for renewable energy was notified to DG Comp, but
that approval is outstanding.

The challenge is that as the Regulator has no direct contact with DG Comp, and do not wish to create
blockages through official engagement at this stage. Therefore Schuman Associates would contact
DG Comp informally in order to establish their position on:

a) the notified scheme,
b) the issue of over compensation in Czech Republic,
c) likely timing for the process going forward.

In addition the Consultant will endeavour to establish if and how the Czech aid scheme is affected by
French, German and ltalian schemes. This latter point will depend on the dialogue with DG Comp.

Based on the brief outline above Schuman Associates proposes to work with the Regulator in order to
get a better understanding of the situation in Brussels, and how it might impact the RE market and aid
schemes in the Czech Republic.

To that end Schuman Associates will work through its contacts in DG Comp and possibly in DG
Energy. The objective is to get informal feedback from the officials, who will allow the Regulator to
prepare and potentially adapt its position.

The success of the contacts will require a full briefing of Schuman Associates by the Regulator on the
notification, as well as the challenges expected (tariffs, scope, etc). This briefing will establish the
position of DG Comp on these questions:

* Does the European Commission deal with this support, who is in charge of this matter in EC,
in what stage is this matter and when the termination of proceedings can be expected?

= What is the likely outcome?

* s the given support classified as ,a new support in accordance with definition stipulated in
Article 1 (c) and judicial provisions of Chapter il of Council Regulation (EC) No 2015/1589 or
as a ,current support” pursuant to Article 1 (b) and Chapter Vi?

* Is the National Regulatory Authority allowed to set the amount of support before the decision
of the European Commission is taken, i. . to start to implement the support?

After a first fact finding with DG Comp we will do a debriefing with the Regulator. Based on the
discussion a second round of clarification with DG Comp can take place. On that basis a strategy
going forward can be discussed with the Regulator.

Given the nature of assignment, as well as the time sensitivity the Consultant will work on informal
communication channels, engaging in direct e-mail and phone discussions with the Regulator, rather
than formal reports.

3. TIMETABLE

The agreement will be enforced starting from the day of signature by the client. The contract will run
for a duration of 8 weeks.
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4. COST

The initial fact finding in Brussels and briefing of the Regulator will be covered by a lump sum fee of
Euro 5850.

5. PAYMENT SCHEDULE

The invoices shall be paid by the client to Schuman Associates upon 30 days’ from date of Schuman
Associates invoice.

(i) The professional fee covers all communication costs (telephone, courier, etc.) and
representation expenses (meals, etc.) to be incurred by Schuman Associates during the course of
the contract.

(i) Any travel and other ad hoc cost will be agreed with the client on a case by case basis and
charged at cost.

6. TERMINATION CLAUSE

The contractual agreement between The Client and Schuman Associates can be terminated at any
time giving a 10-day written notice.

7. CHOICE OF LAW

This Agreement is based on the Law of the Kingdom of Belgium. Both Parties shall try to settle any
dispute regarding this agreement amicably.

8. AMENDMENT TO THE AGREEMENT

Any amendment and supplement to this Agreement shall be in writing in the form of an addendum
signed by both Parties and becoming an integral part of this Agreement.

9. CONFIDENTIALITY

The consultant and its associates will respect the confidentiality of any information given to it in verbal,
written and electronic form by the client. The consultant will not without the written consent of the
client, divulge to any sources outside Schuman Associates any information on The Client’'s business
strategies.

Schuman Associates will ensure that all confidential information will be managed under Schuman’s
strict Conflict of Interest policy and code of practice.

SCHUMAN A$SOCIATES S.C.R.L
‘ | Printed name Title Date

Signature

e | Jan Droge Pa;;fner Zg A22p%
Czech Energy Regulatory Ofﬁ/ce/
Signature Printed nafme AT Title Date
"

/ Ing. Ale?é Vitaskova

Chairwoman 16.12. 2015
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: According to the DIRECTIVE 2011/7/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 16
February 2011 on combating late payment in commercial transactions, the deadline for both public and private
sectors to pay a bill for goods or services is 30 days.
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Preklad z anglického jazyka

SMLOUVA

MEZI

Energetickym regulaénim tGfadem CR

A

SCHUMAN ASSOCIATES S.C.R.L.

Datum: prosinec 2015




Udaje o spoleénosti

BE 0438 937 371

' Nazev spoleénosti | Jméno Adresa Kontaktni &islo E-mail

kontaktni

osoby
Energeticky Jiff Chvojka Masarykovo Tel. jiri.chvojka@eru.cz
regulaéni trad namésti 5, Jihlava, | +420 724 060 764
DIC: Ceska republika
Nazev spolecnosti Jméno Adresa Kontakini gislo E-mail

kontaktni

osoby
Schuman Associates | Jan Drége 5 Rue Archimede Tel. jan@schumanassociates.
s.C.1.l (bte 12) +32.2.230.74.39 com

B-1000 Brusel Fax

DIC: Belgie +32.2.230.74.26




4. PREHLED SMLOUVY

Tento dokument je smlouvou mezi dvéma smluvnimi stranami, konkrétné spole¢nosti Schuman
Associates S.C.R.L. (déle jen Konzultant) a Energetickym regula¢nim ufadem CR (dale jen Klient),
spolecné dale take jen smluvni strany.

2. PUSOBNOST SMLOUVY

Schuman Associates bude spolupracovat s Klientem na poskytovani pfehledu o procesu ohlagovani
statni podpory zelené energii v Ceské republice.

Konzultant je informovén o tom, 2e DG Comp byl prediozen plan podpory obnovitelnych energii, ktery
v8ak nebyl dosud schvalen.

Problem spociva v tom, Ze Regulaéni organ nema primy kontakt na DG Comp a nepfeje si vytvaret
v teto fazi zabrany prostiednictvim tfedniho zapojeni. Proto bude spolednost Schuman Associates
neformainé kontaktovat DG Comp za Ugelem zjisténi jeho stanoviska:

a) k ohlasenému planu,
b) k otézce nadmeérnych kompenzaci pro Ceskou republiku,
¢) k potencialnimu ¢asovému okamziku doby, kdy se tento proces mize pohnout kupfedu.

Vedle toho se Konzultant bude snazit zjistit, zda je Gesky plan podpory ovlivnén francouzskymi,
nemeckymi a italskymi plany. Tento bod bude zaviset na dialogu s DG Comp.

Na zakladé vyse uvedeného struéného prehledu spole¢nost Schuman Associates navrhuje, Ze bude
spolupracovat s Regulaénim organem na ziskan| lep$iho porozuméni situace v Bruselu a toho, jaky to
mlze mit dopad na trh s obnovitelnymi energiemi a na plény podpory v Ceské republiky.

Schuman Associates bude za timto Gcelem spolupracovat se svymi kontakty v DG Comp a zfejmé i v
DG Energy s cilem ziskat neformaini zp&tnou vazbu od Gednich Cinitelt, kterd umozni Regulaénimu
organu pfipravit a potencialng pfizpUsobit své stanovisko.

Uspésné vyuziti téchto kontaktd bude vyZadovat, aby Regulagni organ poskytl spolenosti Schuman
Associates veskeré informace o tomto hlaseni a o oCekavanych problémech k reseni (tarify, rozsah
apod.). Tyto informace podaji piedstavu o stanovisku DG Comp k nasledujicim otazkam:

* Zabyva se Evropskd komise touto podporou, kdo za ni v EK odpovida, v jaké fazi se tato
zalezitost nachazi a kdy Ize otekavat ukonéeni fizeni?

= Jaky je pravdépodobny vysledek?

= Je tato podpora klasifikovana jako ,nova podpora® v souladu s definici v &lanky 1 (c) a se
soudnimi ustanovenimi Kapitoly 1l Nafizeni Rady (ES) ¢. 2015/1589 nebo jako Lexistujici
podpora* dle ¢lanku 1 (b) a Kapitoly VI?

= Je narodnimu regulaédnimu organu povoleno poskytovat podporu jesté pred vydanim
rozhodnuti Evropské komise, tedy zahdjit jejf realizaci?

Po prvnim zjisténi skuteénosti u DG Comp budeme Regulagni organ informovat. Na zaklade jednani
Ize realizovat druhé kolo objasiovani s DG Comp. Na zakladé toho Ize s Regulaénim organem
projednat strategii dal$iho postupu.

S ohledem na povahu zadani a na citlivost této zalezitosti na Cas bude Konzultant pouzivat neformaini
kanaly formou pfimych kontaktli elektronickou postou a telefonem s Reguladnim organem a nikoli
prostrednictvim formainich zprav.

3. CASOVY ROZVRH

Tato smlouva bude uplatiovana ode dne podpisu ze strany Klienta a bude platit po dobu 8 tydn(i.



4. ODMENA

Zakladni  zjistovani situace v Bruselu a informovani Regulacniho organu bude odménéno
jednorazovou ¢astkou 8 580,- EUR.

5. PLATEBNI ROZVRH
Klient bude hradit faktury spole&nosti Schuman Associates 30 dni’ po vystaveni faktury.

(i) Tato odména za odbornou ¢innost zahrnuje Uhradu vdech naklad na komunikace (telefon,
kuryr apod.) a na representaci (diety apod.), vynaloZzené spole¢nosti Schuman Associates b&hem
doby platnosti smiouvy.

(i) Veskeré cestovni a ostatni ad hoc naklady budou dohodnuty individuaing s Klientem a budou
Uctovany ve skutecne vysi.

6. UKONCENI sMLOUVY

Smiouva mezi Klientem a Schuman Associates miize byt ukoncena kdykoli s desetidenni vypovédni
thdtou.

7. VOLBA PRAVA

Tato Smlouva se Fidi pravem Belgického kralovstvi. Obé strany budou usilovat o smimé vyfeSeni
veskerych sporl souvisejicich s touto Smilouvou.

8. DODATKY KE SMLOUVE

Vesgkere zmeny a dopinéni této Smiouvy musi byt ve formé pisemnych dodatkli podepsanych obéma
stranami, které se stavajl soudasti této Smiouvy

9. MLCENLIVOST

Konzultant a jeho pfidruzené osobnosti budou zachovavat mi¢enlivosti o veskerych informacich, které
jim budou poskytnuty Klientem v Ustni, pisemné a elektronické formé. Konzultant bez pisemného
souhlasu Klienta nezpfistupni zadnym zdrojom mimo Schuman Associates 2adné informace o
obchodnich strategiich Klienta.

Spqleénogt Schuman Associates zajisti, aby bylo s ve$kerymi informacemi zachazeno v souladu
s jejim striktnim predpisem o stfetu zajmi a s kodexem jeji praxe.

SCHUMAN ASSOCIATES S.C.R.L.
Podpis Jméno tiskacim pismem Funkce Datum
Jan Droge Partner
“Energeticky regulaéni urad
Podpis Jmeéno tiskacim pismem Funkce Datum
Ing. Alena Vitaskova predsedkyné 16.12. 2015
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1 . .
Podle SMERNICE EVROPSKENO PARLAMENTU A RADY & 2011/7/EU ze dne 16. dnora 2011 o postupu

Proti opozdénym platham v obchodnich transakcich éini Ihitta splatnosti plateb za zboi a sluzby ve verfejném i
soukromém sektoru 30 dni.



